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F  Dégrafer toutes les pressions. Positionner le harnais sur
la veste.

GB Open press studs. Place the harness in position.

D  Alle Druckknopfe 6ffnen. Den Auffanggurt auf der Jacke
platzieren.

Refermer les pressions.
Close the press studs fairm-

Die Druckknépfe wieder
schlieBen.

NL Maak alle drukknopen los. Plaats het harnas op het vest. Sluit de drukknopen.
E  Desabrochar todos las presiones. Colocar el arnés sobre Volver a abrochar las
la chaqueta. presiones.

| Shottonare tutte le pressioni. Sistemare 'imbracatura sulla giacca

P Abrir todas as molas. Posicionar o colete sobre o casaco.

GR ZeKOUMMWOTE OAA TA KOUWMIA 0oUOTEG. TOMOBETNOTE
Cwvn endvw ot oKETa.

Richiudere le pressioni.
Fechar as molas.
ZAVAKOUMMMOTE TA
KOUWTILA 00UOTEG.

N  Apne alle trykknappene. Plasser sikkerhetsselen pa vesten. Trykk trykknappene hardt
S Knapp upp alla tryckknappar. Satt pa selen. pa igjen.
FIN Avaa kaikkia painikkeet. Laita valjaat liiville. Knépp tryckknapparna.

DK Abn trykknapperne. Placer sikkerhedsselerne.
PL  Odepnij wszystkie zatrzaski. Zat6z uprzaz na kurtke.
RUS PaccreryTs Bce KHoMky. HapeTb npussiaHoit pemet.

Sulje painikkeet.
Luk trykknapperne godt igen.
Zapnij zatrzaski.
RUS 3acterHyTb KHOMKM.
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